Guia rapida de la solucion Smart PV residencial Version: 06 DD

(conexién en red del escenario FV+ESS monofasico + Smart Dongle) Fecha: 31/07/2024 = =~

7 924 informacion general de producto

Carga critica 3 Inversor ESS Backup Box Smger;ngl\’Ner Sg:%r[te Cs)?tiarl;wtingr
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E E i | RS485 Carga critica 2
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! ! ! ' Strings FV
1 1 1 I . .
______________ (incluidos los Inversor
optimizadores) secundario 1
Componente Modelo Descripcion
ESS 2 ESS 1 Inversor gﬂ“gggg:gﬁﬂ{féﬂtédu * Se puede conectar un maximo de tres inversores en cascada.
" -;- = - = (principal y secundario) SUN2000- (8K, 10K)-LCO-ZH * Los inversores L1/LCO se pueden conectar en cascada.
1 T
I I RS485 * Si hay solo un ESS, debe estar conectado al inversor principal.
: : * Cada inversor puede conectarse a un maximo de dos ESS, y cada L1
: oo ) RS485 Carga critica 1 Carga comUn Sisterna de puede conectarse a un méaximo de uno.
I I ! ! T Jlmacenamiento de LUNA2000-(5-30)-S0 * El LUNA2000-(5-30)-S0 y el LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 no se pueden
X X | | . Q@ energia (ESS) LUNA2000-(7, 14, 21)-51 conectar al mismo inversor en un sistema paralelo.
1 1 ! ! .Stl’ll’.lgS Fv 9 * Si los inversores estan conectados en cascada, el LUNA2000-(5-30)-S0
"""""""" (incluidos los Smart Power y el LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 no se pueden conectar a distintos
optimizadores) Inversor principal Sensor inversores.
E * Rango de voltaje de entrada de CA: 198-253 V
Backup Box Backup Box-BO * Si hay solo un Backup Box, debe estar conectado al inversor principal.
P P *  Los modelos SUN2000- (8K, 10K)-LCO y SUN2000-(8K, 10K)-LCO-ZH no
ESs o Ess 1 Red eléctrica se pueden conectar al Backup Box.
— . RS485 Monofasico: Trifasico:
| = |7 L DDSU666—H. DTSU666-H * El Smart Power Sensor debe estar conectado al inversor principal.
1 1 Smart Power Sensor YDS70-C16 DTSU666-HW * Se conecta al inversor a través de RS485 para la gestién de la potencia
: : DDSU71 YDS60-80 de salida y la limitacién de potencia.
! ! ’ DDSU1079-CT DTSU71 * Solo el L1 admite el sensor de potencia inteligente trifasico.
! o pmmm e - W emmmmmmemmmmmo- . DHSU1079-CT
1 1 !
i i ! ' o ' * El Smart Dongle debe estar conectado al inversor principal.
1 1 1 1 - .
e ! L — 1 ro ! Smart Dongle 28823{2’;‘ gé’ ((jg)) * Se conecta al sistema de gestién y realiza la planificacién de energia.
1 1 = . _ . i _ _
! : : ! ! SDongleA-05 (WLAN-FE) Eh SDongleA-03 (4G) es compatible solo con el SUN2000-(2KTL-6KTL)
1 bm e mm a 1 1 .
i : 1 Sistema de gestion . - :
, ' , del FusionSolar , o SUN2000-450W-P2 Para conocer'det.alles sobre el optn’fuzador admitido por el inversor,
- Ethernet ., ! 1 Optimizador SUN2000-600W-P consulte los siguientes documentos: Manual del usuario del Smart PV
' WLAN-FE ' ' ' ' Optimizer SUN2000
Cable de sefial ' ' : :
1 1 1 ' 1
Cable de 1 1 1 1
alimentacién : : 1 Aplicacién FusionSolar |
= = = = Comunicacién inaldmbrica ! ! AR B
[ NOTA
1. La informacién contenida en este documento se encuentra sujeta a cambios sin previo aviso. Durante la preparacién de este
documento, hemos hecho todo lo posible para garantizar la precision de sus contenidos. Sin embargo, ninguna declaracién, 11 NOTA

informacién ni recomendacién aqui contenida constituye garantia alguna, ni expresa ni implicita.

2. Para conocer detalles sobre los componentes, la instalacion y las conexiones de los cables de la solucién, consulte los manuales del
usuario y las guias rapidas correspondientes.

3. Los colores de los cables implicados en este documento son solo para referencia. Seleccione los cables de acuerdo con las

especificaciones de cables locales.
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En el escenario de conexion en red del Smart Dongle, se puede conectar un maximo de tres inversores y seis ESS.
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3 Conexiones de los cables (inversor monofasico L1 + ESS SO + Backup Box BO)
Strings FV

(incluyen Antes de conectar los cablgs, aseguresg q,e que

optimizadores) todos los interruptores estén en la posicion OFF
N= - (apagados). De lo contrario, podrian producirse
Inversor Inversor I I ' ' descargaseléctricas.

secundario 2 secundario 1 0 Inversor principal

Los cables de sefal deben ser cables de par
trenzado apantallados para exteriores.

AVISO
C o | E 2

r (=) @ La secuencia de cableado del Backup Box
debe coincidir con la de los bornes de CA Red eléctrica
- O @ de los inversores.
Caja de distribucion de
(D] energia de CA
2es2 Caja de distribucion de energia
......... ; = 6 NAPATNAAS Carga de la carga con respaldo - . ‘ LN
( Pt \H critica 3 4 =3
1 2 ] Backup Box U L
4 7+>3 1_ L|IN
3 i DDSU666-H )
5 6 —O iz % : ,
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8 | — 5] I — 24 25
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3«25

(1.

N S INTIR A ENTIRsINT S LN N

Un extremo El otro extremo i Un extremo El otro extremo

Tipo de cable

PE Componente Puerto Puerto Componente onente Puerto Componente H
L PV1+ Borne positivo . COM-8 X4-1 Caraas com
inci unes
cablede Inversor principal PVI- Borne negativo Strings FV @ Inversor principal COMS Xa2 Backup Box g
PE 1 10 PE . : - BAT+ BAT+ — COM-3 25
Ena;)lle— 5 9 CANH allnLeen(t:a:;:lon Inversor principal BAT- BAT- ESS1 @ Inversor principal coM-4 2 DDSU666-H
Enable+ 3 8 CANL - -
485A 47 4858 ESST BAT+ BAT+ ESS 2 o AC-L X3-2 (L)
485A 5 6 4858 BAT- BAT- Inversor principal AC-N X3-6 (N) Backup Box
COM-3 COM-7 (derecha) 5 AC-PE X3-10 (PE)
- COM-4 COM-4 (derecha) Cajade L X1-1
Inversor principal COM-5 COM-2 (derecha) ESS1 3 m distribucién de N X1-2 Backup Box
COM-6 COM-3 (derecha) :E energia de la carga PE X1-4 P
COM-2 (izquierda) | COM-2 (derecha) E con respaldo B
Cabled COM-3 (izquierda) COM-3 (derecha) s Cajade L X2-1
2eﬁeal @ ESS 1 COM-4 (izquierda) COM-4 (derecha) ESS 2 £ @ distribucién de N X2-4 Backup Box
COM-7 (izquierda) | COM-7 (derecha) ® energia de CA PE X2-6
: COM-8 (izquierda) | COM-8 (derecha) S Cajade L 3
Conecte otros cables a los inversores COM.9 (izquierda)| _ COM-9 (derecha) b @ distribiacion de y \ DDSUEGE-H
secundariossegun el método de conexién Inversor orincioal COM-1 COM-1 Inversor secundario 8 energia de CA
correspondiente al inversor principal. princip COM-2 COM-2 1 Cajade 5
Inversor COM-1 COM-1 Inversor secundario| @ distribucién de L 6 DDSU666-H CT
secundario 1 COM-2 COM-2 2 energia de CA
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Conexiones de los cables (inversor monofasico L1 + ESS S1 + Backup Box B0)

Strings FV
(incluyen optimizadores)

Inversor Inversor |1 ' '
secundario 2 secundario 1 (1) Inversor principal
l La secuencia de cableado del Backup Box debe coincidir
o— con la de los bornes de CA de los inversores.
o—
° FRLS
Red eléctrica
—o—
Caja de distribucion de energia Caja de distribucion de
de la carga con respaldo energia de CA
242
A A AP A Carga ( )
e [t \ critica I w ml a
Backup Box ‘ ——

9 WEH—E’, DDSU666-H
( i Sha X1 X2 X3
i 1 T ] H H = H T
| | (@) 0 =
! OO o [QATNAT D > [O AT ATNITO
Inverter«Battery i | A & S i
! DIOOID [QOOIDOIPIO  [AMATOAPA
1 PE ! 12— 45T 4— 652/ —6 10
2wl IR R
3 485B2 \ 7
Antes de conectar los cables, asegurese LN
de que todos los interruptores estén en 5erX4-2

la posicién OFF (apagados). De lo
contrario, podrian producirse descargas
eléctricas.

Cargas
i comunes

L\ e]

Un extremo El otro extremo

Los cables de sefial deben ser cables Tipo de SIEXtEID EROIOIEXHES

cable '
de par trenzado apantallados para Componente Puerto Puert : Componente Componente Puerto Puerto Componente
. L. PV1+ Borne positivo .
exteriores. Cable de Inversor principal - Strings FV AC-L X3-2 (L)
) =, PV1- Borne negativo @ .
alimentacion Inversor principal AC-N X3-6 (N) Backup Box
nversor principa - -
princip BAT. BAT. 3 AC-PE X3-10 (PE)
i COM-3 COM-3 3 Caja de distribucién L X1
9 L COM-4 COM-2 < @ de energiade la N X1-2 Backup Box
. Inversor principal ESS 0 carda con respaldo
Conecte otros cables a los inversores COM-5 COM-5 8 9 P PE X1-4
secundarios seglin el método de conexion ggm"? Egﬂ“: g Y2-1
i i Talall o - - Inversor = Caja de distribucié
. I ) = ja de distribucion -
correspondiente al inversor principal Cable de @ nversor principal coM2 coM2 <ecundano 1 : @ e N X2-4 Backup Box
sefal 6 Inversor COM-1 COM-1 Inversor 5 PE X2-6
secundario 1 COM-2 COM-2 secundario 2 2 m Caja de distribucion L 3 DSUBGEH
@ Inversor principal LOM 8 X1 Backup Box c de energia de CA N 4 ]
prindp COM-5 X4-2 P ;
o COM-3 25 Caja de distribucién .
0 Inversor principal coM4 >4 DDSU666-H @ de energia de CA L 6 DDSUG66-H CT

Copyright © Huawei Digital Power Technologies Co., Ltd. 2024. Todos los derechos reservados.
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Conexiones de los cables (inversor monofasico LCO + ESS S0)

Red eléctrica

Inversor
secundario 2

&>

Inversor
secundario 1

«»

Inversor principal

_c}_ &»

Caja de distribucion
de energia de CA

N

A

Cable de
alimentacién de CC

© ®®0e

Inversor

PV1+

Borne positivo

principal

PV1-

Borne negativo

Strings FV

Inversor

BAT+

BAT+

principal

BAT-

BAT-

ESS 1

BAT+

7. Strings FV
(incluyen optimizadores) Tipo de N Un extremo El otro extremo
cable " Componente Puerto Puerto Componente

BAT+

ESS 1

BAT-

BAT-

ESS 2

COM-2 (izquierda)

COM-2 (derecha)

COM-3 (izquierda)

COM-3 (derecha)

DDSU666-H

T \

~—

(AGT

sefial

L

3 4

F H @ ESS 1 COM-4 (izquierda) | COM-4 (derecha) ESS 2
LN CZZIE COM-7 (izquierda) | COM-7 (derecha)

COM-8 (izquierda)

COM-8 (derecha)

COM-9 (izquierda)

COM-9 (derecha)

24 COM-5 COM-2 (derecha)
Q al|
i LINILIIN Inversor COM-6 COM-3 (derecha)
- principal ESS 1
coMm CoOM z COM-4 COM-4 (derecha)
& COM-3 COM-7 (derecha)
T<1 >

OlN | |w|=T)

= N .- Un extremo El otro extremo
OO 2 1 Q Q 2 73 1 Componente Puerto Puerto Componente
O Q 4 3 Q Q 4 5 ’5— 3 @ Inversor COM-1 COM-1 Inversor
‘ ? 5 DQ ? X B | 5 secundario 1 COM-2 COM-2 secundario 2
QO —— Fwi'l Cable - COM-1 COM-1 Inversor
R = Inversor principal -
OD 8 7 Q 8 7 de sefal COM-2 COM-2 secundario 1
COM-3 25
@ 10 9 @ Q 10 9 @ Inversor principal DTSU666-H
= — S — = com-4 24
3«6
Q S ! 1 Un extremo El otro extremo
44 1424 :
9 9 3«25 l‘ ] ] @ - ;_J Componente Puerto Puerto Componente
AC-L L Caja de
. . Cargas > Inversor distribucion
Y PE S principal ACN N de energia
B o yS AC-PE PE de CA
— —— © c
6005 9 TOd0[ =23  Cajade L 3
= Ol ' (::’\’2\’ _2 20— S § 8 @ distribucién de v 2 DDSU666-H
8§ D3 - 3DJds e 0 g energia de CA
mooD2 ™" ¢ 3+>3 . 4007 |i5 0 ® di qua de d L 5 DDSUGEEH
1 2 4<>4 7 50706 ! . @ istri }Jaén e -
11009 1 h ue 1ed ; 109257 Antes de conectar los cables, aseglrese de que energia de CA 6 cr
PE 8+>8 i PE todos los interruptores estén en la posicion OFF
9erg (apagados). De lo contrario, podrian producirse
descargaseléctricas.
PE 1 10 PE

Enable- 2 9 CANH
Enable+ 3 8 CANL
485A 4 7 485B
485A 5 6 485B

A\ e]

Los cables de senal deben ser cables de par
trenzado apantallados para exteriores.

AVISO

Conecte otros cables a los inversores
secundarios segiin el método de conexién
correspondiente al inversor principal.
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Guia rapida de la solucion Smart PV residencial
(conexidn en red del escenario FV+ESS monofasico + Smart Dongle)

3 Conexiones de los cables

Inversor
secundario 1

Inversor
secundario 2

— 0

COM

(inversor monofasico LCO + ESS S1)

( N
1 (D 2 | 1
3 %Q 4] 3
5 QO] (8 >
7 QO 8 | /
9 QQ AL 9
~

Antes de conectar los cables, asegirese de que
todos los interruptores estén en la posicién OFF
(apagados). De lo contrario, podrian producirse
descargaseléctricas.

L\ e]

Los cables de sefial deben ser cables de par
trenzado apantallados para exteriores.

LAN

¢ O

Strings FV
(incluyen optimizadores)

(5]

1 PE

2 485A2

3 485B2

4 EN

5 GND

Battery<«—»Batte

6 PE

7 485A2

8 485B2

f Inverter«—Battery

v
)]
OIN (Ol |W|=—

-6

~4

.

3«25

Red eléctrica

&

HUAWEI

N Un extremo El otro extremo
) Componente Puerto Puerto Componente
PV1+ B iti
S “ Inyer§or OTNE Dos| |.vo Strings FV
oS principal PV1- Borne negativo
. . . e T o=
Caja de distribucion AR @ | e BAT+ BAT+ ESS 1
d - d CA 3 S principa BAT- BAT-
€ energia de £ BAT+ BAT+
= g ESS1 ESS 2
( \ BAT- BAT-
| - COM-7 COM-7
L N | — COM-8 COM-8
3 4 M- M-
@ L 9 ESS 1 COM-9 COM-9 ESS 2
‘ ‘ COM-10 COM-10
LN Cable de COM-11 COM-11
DDSU666-H| . r’j sefal COM-12 COM-12
BT COM-3 COM-3
— - -
o \ 6 In'ver'sorl COM-4 COM-2 ESS 1
O ﬁ principa COM-5 COM-5
i B COM-6 COM-4
22 ®
k2 Un extremo El otro extremo
>
Componente Puerto Puerto Componente
@ Inversor COM-1 COM-1 Inversor
secundario 1 COM-2 COM-2 secundario 2
Cable
de 0 Inversor COM-1 COM-1 Inversor
sefial principal COM-2 COM-2  |secundario 1
Inversor COM-3 25
@ principal COM-4 24 DDSUG66-H

o~
~

Componente

Un extremo

Puerto

Puerto

El otro extremo

Componente

Cable de
alimentacion de

AC-L L Caja de
Inversor AC-N N distribucion
principal de energia de
AC-PE PE CA
Cajade L 3
distribucién de DDSU666-H
@ energia de CA N 4
Cajade 5
distribucién de L DDSLé?_%'H
m energia de CA 6
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3 Conexiones de los cables (conexion en cascada del inversor monofasico LCO/L1)

{11 NOTA

La siguiente figura muestra la conexién en cascada
de los cables de sefial de los inversores monofasicos
LCO/L1. Para conocer el diagrama de cableado
completo de la conexidn en red, observe los
diagramas de conexiones de cables anteriores.

Inversor 3 L1

Inversor 2 L1 Inversor 1 LCO

1

2«2

TRIRARAAARAANAG
* o
: 11 \
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Guia rapida de la solucion Smart PV residencial D
(conexion en red del escenario FV+ESS monofasico + Smart Dongle) e

4 Puesta en servicio del sistema
Instrucciones para la
puesta en servicio

Para conocer las instrucciones sobre el registro del

Procedimiento de despliegue Descarga e instalacion de la

aplicacion FusionSolar

basado en la aplicacion

Busque “FusionSolar” en la tienda de

|
e - Y B * | |
Descargue e instale la aplicacion I aplicaciones y descargue la aplicacién. ! | instalador, el asistente de configuraciény los ajustes de I
L FusionSolar ) I + Escanee el cddigo QR que figura a continuacién | I los parametros comunes, escanee el c6digo QR .
-  Z N | para descargar la aplicacién. I I siguiente.
Registrese como un instalador (opcional, | 1 I :
. . . . . I
L necesario para el registro inicial) ) I | |
¥ I I
e N I I | 1
Acceda al asistente de configuracion ! I
N ) 1 1 I
¥ I I
B - I | |
Compruebe el estado del dispositivo
N Y
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